
SZOMBATON JÜL. 22. 1848. 

Ügyszoba Gránátos utcza 465 szám 
IH-dik emelet, és Dorotya utcza lb' 
gz. Fogelféle ház 1-sö emelet Sze

relmei Miklós müintézetében. 

E l ő f i z e t é s . 
Pesten, 

Három hónap helyben . 3 ft. 
Hat hónap . . . . . 6 ft. 
E g y év 12 ft. 

Felelős szerkesztő : L a u k a 
O u s z l á v . 

7-ik SZÁM. 

Vidéken előfizethetni minden posta
hivatalnál. 

E l ő f i z e t é s . 
Vidéken. 

Három hónap \ idékre 3- ft. 2 4 kr. 
Hat hónap . . . . G ft. 4 8 kr . 
Egy év . . . . 13 ft. 3tí kr. 

Kiadó : L a n k a < » u s / . t á \ , 
és í * z e r e l m e i M i k l ó s . 

( D O N G Ó.) 

E g y f a l u s i k á p l á n e m l é k l a p j a i . 

II. 

A scminariumba mint novitius megérkez
vén 16-an préseltettünk egy szobába és 48-an 
egy dormitoriumba, sokat szenvedtünk különne
mű csúszó, mászó álatoktól, s azon irtóztató ön
tudattól, hogy mindez hat egész évig igy fog 
tartani, öltük napjainkat. Reggel tanultunk, et
tünk, ittunk és imádkoztunk : délután sétáltunk, 
ferbliztünk vagy makaoztunk; este korán lefe
küdtünk, akár volt holdvilág, akár nem. 

Ketten a kanfraterek közül romántico epi-
cusok voltunk. 

Mi szenvedtünk legtöbbet. 
Testi lelki barátom Ginglarovies, megrak

va a legszebb emlékekkel állott be a magasztos 
statusba, s bár mennyit koplalt is oda haza, s bár
mennyire jóllakhatott is az átléphetlen falak kö
zött, mégis sokszor kikapaszkodott lelke a dor-
mitorium ablakain, és slovina határira repült, 
csak reggel öt órakor térve meg azon édessé
gekkel, mellyeket Túros Marcsától kapott, egy 
igen takarosan gömbölyű poszlovenszka don-
cellátol. 

Én romanticus voltam, de sensu alio. 
Nekem egyes egyedül az fájt, hogy még 

öt egész esztendeig kell ezen falakat őriznem 
-s hogy még azután is néhány évig káplánnak kel 
lennem, mig qua plébános önálló ember hábo-

. ritlanul, s korlátlanul vihessem ki terveimet. Ret
tenetes terveim voltak, majd későbben feljegy
zem. 

Én, regényes de bigott ábrándozol játszot
tam, s ez a seminarium részeges de ájtatos igaz
gatójának tetszett. 

Mikor a többiek hanczuzlak, én hangosan 
olvasóról imádkoztam. 

Mindég és folytonosan hajdonfövel jártam. 
Villámlás, menydörgés, káromkodás, nagy-

szelek, s másféle borzadályos tüneményeknél 
tripla keresztet hánytam magamra. 

Az ó és új hagyományt énekelve olvasga-
tám, óra hosszát. 

Ha a püspököt, vagy valamelyik kanonokot 
láttam földig borultam és lassan, de mégis hallha
tólag mondám e szavakat „Hosanna in excelsis." 

Minden asszonyi állatról leforditám szemei
met. 

A deficientitba lévő papokra borzadályal 
tekintettem. 

Este lefekvés előtt egy órával imádkoztam 
tovább társaimnál. 

Soha sem mosolyogtam. 
Soha sem kacsintottam. 
Minden kereszt, szentelt slalua, kőszent, 

egyház, kápolna, s más eíféle előtt keresztet vet
ve egy miatyánkot mondék el. 

Minden szegénynek krajczárt adtam, és 
megszorítottam kezét. 

Fehérruháimat férfival mosattam. 
Holdvilágos este épen ugy elaludtam, mint 

holdvilágtalan este. 
Ha a püspök meglátogatott bennünket, á j -

talosan csokolám praetiosáklól ragyogó kezét, 
s ö igy felelt: Örömöm telik benned Alojz ! 

Minddcgyik kanonok szeretett, kivévén egy 
olvasott, eszes, franczia születésűt — ez töb
ször nyilvánitá — legalább mások igy beszélték: 
hogy becsületes ember lehetek, de nagy marha. 

Nekem ezen nyilatkozat egy cseppet sem 
fájt. A kanonok minden egyébb lehetett csaknem 
ember ismerő. 0 okos olvasott ember volt. de 
én sem voltam bolond. 

Egyetlen barátom Ginglarovies volt! 0 
benne volt legalább egy kevés poesis, de többi 
társaim csak imádkozni, enni, inni és kártyázni 
tudtak. 

Én azonban Ginglarovicscsal sem közieke
dém. Szegény lót diák, ö szintúgy mint majd 
minden l ó t transcendentalisla v ó t. 

A t y a i l e v é l s z ó n o k l a t ! s z a b á l y o k 
k a l . 

III. 

Szörnyeteg! 
Perdu! 
Tudod e mit tesz ez a szó perdu ? 
Annyit tesz akasztófáravaló szörnyeteg, 

hogy nemsokára fügni fogsz ! 
Szent isten ! hiszen te valóságos lázitó let

tél, hiszen te a ministerium polítícája ellen nyíl
tan, mersz fellépni, hiszen te nem az én fiam vagy I 

Mihál én megtagadlak! 
Fiu hiszen itt azt beszéllik, hogy te az 

olaszok ellen nem akarsz katonát adni.!? 
Veszett kölyök, tudod e mit akar az olasz ? 
Szabadságot! 
S tudod e mellyik párthoz tarlozik apád ? 
Azon párthoz mely a régi formát nem csak 

szereti, hanem imádja. 
Szabadságot a népnek ? ! 
Csakugyan tökfilkó vagy te Mihál, tudod e 

hova visz a népszabadság ? 
Jere haza megmutatom gyönyörű villái

mat, megmutatom gyönyörű vetéseiméi, megmu
tatom ösi palotánkat! 

Hányszor mondtam én neked szerencséilen 
hogy a szabadság csak nekünk uraknak való I 
hányszor mondtam én neked, hogy a népet csak 
szerelni kell, de adni nekiek valamit ostobaság ! 

Jere haza liberális tökfilkó, ehetsz bécsi
tököt, meg burgonyát slafrokba, s alhatol a ku-
kuricza között. 

De isten látja lelkemet, még mostanában is 
megtudnék bocsájtaní! hiszen ha katonát adunk 
az olasz ellen mindent vissza kapunk triplán a 
bécsi ministerium politicája nyomán. 

Azért lelkem Miskáin ne hadd magad e l 
tántorítani azoktól, a kik szabadságot óhaj
tanak a nemzeteknek, hiszen az becsületes poli-
tica az igaz, de lásd a gyepre visz. 



Ne gondoljunk mi másokkal egyetlenegy 
fiam, gondoljunk mi csak magunkkal. .,amor in-
cipit ab ego. , : 

Tudhatnád tapasztalásból hogy apád java
dat, ós saját javát akarja, eszedbe juthatna, hogy 
a régi rendszer mellett míg mások szemedének* 
mi családunkkai ügyes tapintatom nyomán bri-
iíroztunk. 

Térj meg Mihály! utószor mondom térj 
meg í 

Luka szelleme veled 

Apád 

Mihál. 

A < ' z a r o g i * a d i u o w i u e v e d a c t o r a -
t n s n a k egy k i s l i á l á l k o d á s c a d e n -

t f á b a n . 

Egyszer megjelenik a Charivariban. Miért is 
felszólít jukegy kicsim eigentlich a bandát, hozzon 
a dudáját, osztam fütyüljön ad notam: mala szem 
frajera tominara. 

Prwi vers. 

Wítam peknye 
Welkomornye 

Redactorát. 

Já nagyon 
Kívánom 

A nowinát. 

Csitájlyeho 
Pocsuj lyeho 

Tője peknwo, tője peknwo 
Csitájtyeho! 

A trtyi vers núr pomálicski saltus lyricus. 

Ach s mikor 
Én loquor 

Hej kamarát! 

Na czarograd 
Lakik ám a 

Redactorát, 
Pit fergébung 
Ale mindegy — 

Hugrajtad, Hugrajtad 
Mint a medwety. 

P. scriptum. Bugyes pokwál pán redactoratus. 
Majdan takí nyomtatott hunczutságokat máskor is 
tradálom. Pomáhaj pán boh. Dobre unterhaltung. 

Megirkáltam vve Presporku, anno tyiszicz 
oszemsztoacht und firczig. post cristi geburt. 

Mame dusu 
luteranszki student 

A l s ó h á z i i l é s J u l . 91. 

Az elnök hallgat, minthogy a ministerialispárt, 
ministerium in corpore, és baloldal között van a 
harczias vita. A jegyzők közöl egy újságot olvas, 
Kazinczi Gábor tréfál Madarász Laczival. 

B a l o l d a l . Br r ! Brr! 

J o b b o l d a l Paft Paf! Paf! 

M i n i s t e r i u m Bum! 

B a l o l d a l Brrrrrrrr! 

Jobboldal Pif! Paf! Pufi Puf! Paf! Pif! 

M i n i s t e r i u m Bum ! Bum I Bum ! 

B a l o l d a l Brrrrrrrrrrrrrr! uhé! jihó ! 

J o b b o l d a l Pifi ! pafi ! pufi ! Pifipi! paíipa ! 

puíipu ! ahaj! uhum ! j aha j ! jihum ! 

M i n i s t e r i u m Bum ! drumbum! drumbum-

bum ! bumbumbum ! drumdurumbumbumbum ! 

(az elnök harangoz!) 

G r ó f S z é c h e n y i Fogjunk kezet nemes-

ház. valljunk eggyé, szeressük egymást! Éljen a 

haza, éljen az alsóház ! éljen minden igazhazafi! 

lakat, és rókákat. 
A u g. 1 9. Temesmegye. nem temesmegye 

többé, hanem t e m e s s m e g y e . 
A u g . 2 3 . Engel volt censor többé nem fin

géi, hanem Angyal. 

A u g . 2 4. A lánczhid áll, s mivel áll, nem l e 

het rajta járni. 

A u g. 2 7. Égiháború lesz a földön. 

Aug . 2 8. Vigyázzanak magokra, mind azok 
kiknek vics-csel végződik a nevök. 

Aug . 3 0. Bukuresl nem bukurest többé, ha

nem b u k o t t r e s t . 

A u g . 3 1 . A csillagok és keresztek potyog -

ni kezdenek. 

S e p t e m b. 2-án Európában-48000 ágyú fog 
egyszerre szólani. 

S e p t e m b . 3-án europában a Cholera 3 0 0 -
000 embert ragad el. 

S e p t e m b . 12-én A harczban elestek nem 
rothadnak-el. 

S z e p t e m b . 20-án Többcath. pap meghá
zasodik. 

S e p t e m b . 22-én Vörös emberek ne harczol 
janak, mert legyilkoltatnak. 

S e p t e m b' 23-án Az ég firmamentumán egy 

korona lesz látható, ezen aláírásai: noli me 
tangere. 

S e p t e m b" 26-an A czigányfaj öszeszedi 
magát és hazát keres. 

S e p t e m b . 2 8 - an IX Pius többé nem lesz IX 
pius, hanem IX ájtatos. 

S e p t e m b. 30-Miterpacher jövendölésének 

teljesülte közeledik, a Gellért hegye bömböl. 

V i l á g m a c z . 

P a r i s . Cavaignac íranciaország protectorává 
nevesztetett, három milió frank évi fizetéssel, ezen 
összeg a harczolni nem akaró nyárs polgárokra 
vettetett ki. ezen clausula mellet: .,fus vagy fizes k ' 

P r á g a. Vindistchraecz kinyilatkoztatta mi
ként sajnálja hogy lövetni méltóztatott. 

V e 1 c n c z é b e n az opera megnyílt, az európai 
hírű de azért magyar születésű Bogdán hozza e l 
ragadtatásba, és művészi dühbe a publicumot. 

L o n d ó n . Victoria királynő kinyilatkoztatá, 
hogy kivéve angolországot a világ valarnenyi res 
publikáit acceptálja. — Lord Russel mosolyogva 
felelt; ily politikai combinatio Bernáth Jóseftülis 
kitelnék. 

M o s k a u. Legújabb hiteles tudósítások szerint 
az országban kiütött ugy nevezett szőke marha-
dög átlépte az alsó tartománybeli határokat is. — 
Iszonyodjatok és remegjetek szőkék ! 

B u k a r e s t . Az oláh reszpublika briliroz jul. 
16 án 600,000 oroszt verlek visza oly ügyesség
gel és praecisioval, a millyet még Napóleon Bona
parte rege ofthetofrancuszki sem pipázott. 

P e r g a m o. A pergamené ára letemesen feljeb 
szökkent a miért naponkint kevesbednek a diploma-
ticus szamarak. 

csín. 
A druhi vers, ez cság rapszódia, ollyám kí-

Enyim pájtas 
Enyim pájtas 

Zörömibül 

Kihugrajtad 
Kihugrajtad 

Az böribül. 

Mikor piszli \ 
Mondtam neki 

Már nem czájtung, uher czájlung. 
Szlovák czájlung! 

ftagneticus ö s z s z e k ö l t e l é s , 

(jövendölések 1 8 4 8 - r a ) 

August. Septem. 

A u g . 2-án A húsnak fontja 30 garas. 

A u g . 5-én Az alsóház nevezet elibe nem 

szükség e megkülömböztetö .szavacska a l s ó . 

Aug . 11-én A radicalok többé nem radica-

lok, hanem gyökeresek. 

A u g . 14-én A conservativek többé nem 

t ö r i k , hanem t ö r i k . 

A u g. 1 7, Minden állat fellázad, kivéve a nyu-



Csak gondolkozzunk iriost aaniü,lfcowínifcép lekéssen mennél előbb, aT kiadandó hírlapunknak oly hatalmas 
nevet aűina'inely által legaláb egymillió előfizetőkre számolhatnánk. 



28 c h a r i v a r i . 

N e w - J o r k . A Clamor Pubclio irja.hogy Szabó 
Pál hazánkfia hazája ellen elkövetett vétkeit hely
re hozandó amerika részéről számunkra tetemes 
segélyt nyerend meg.— 

Ö r d d g j s z e k é r . 

M i k é n t l e h e t n e az E u r ó p a i b é k é t 

b o t r á n y n é l k ü l h e l y r e á l l í t a n i ? 

Európa utrunque civilisálva van, nemzeten
ként, országonkint, és tömegestől! 

És mégis öli, gyilkolja egymást. 

Európa szegyeid magad, mert ez gyalázat. 

Csak vadállatokhoz illik a marakodás ! 

Hallgasd meg a magyar Charivarit, fogadd el 
tanácsát, s a béke biztosítva leend. 

Minden nemzetnek, minden országnak vannak 
követelései, hiányai, jogos kivánatai stb. 

(Vannak temérdek sok követelései vannak) 

Jól tudom édeseim, épen ezen alapon fogom 
a békét megállapítani. 

Mindenik nemzet, mindenik ország kinevez 
egy bizotmányt, — ezen bizotmánynak írásba 
adatnak a nemzet, az ország követelései. 

Valami roppant sivatag kitüzetik a bizotmá-
nyok üléshelyéül. E helyen jul. 1-sö napján 1849 
mindannyian megjelennek. 

Mindenik bizotmány előadja sajátnemzete k i -
vanatait. 

Ezen kivánatok felvétetnek, megvitattatnak, 
összehasonlitatnak, és titkos szavazat többség ut
ján kiegyenlítetnek. 

A bizottmányi tagok gyilkoló fegyver nélkül 
jelennek meg. 

Megtörténvén a szavazás, a többség kivánata 
%z illető bizotmány által, az illető nemzetnek, és 
illető országnak tudtául vitetik, és adatik. 

A melly nemzet még azután is lázong, és gar-
boncziáskodik, statárium utján in corpore fela-
kasztatik. 

A kivitel könnyű, kevesebb pénzbe kerülend, 
mint a mostani tractumok, vér pedig — kivéve a 
bizotmány számára levágott ökrökét, csirkékét, 
*«rtésekét — folyni egy csép sem fog. 

Mi minket illet, mi czélszerünek tartjuk i l lye-
tén időben a classicumokat a Mamelukoknál is, 
de nálunk, oh nálunk irtózik a publicum min
dentől a mi nagyszerű. Most spectaculum kell, 
instrumentalioval, gruppirungok, és decoratiok-
kal. 

Operáink valóban élvezetesek, egykét éne
kes és énekesnő hiányát azonban nagyon érez
zük főleg Mártában' 

A chorust meg nem tudom mi az ördög lelte 
napról napra kedvetlenebb, és gyengébb. Tálán 
persequalják ezeket a derék fiukat és leányokat. 
Ezt azonban nem akarjuk hinni, a Zsarnokság 
illyen időszakban panganétot érdemelne. 

P e s t i n é m e t s z í n h á z . Rótt comi-
cus vendégszereplése mindinkább több több n é 
zőt csábit a deszkák közé, de Rotton kivul is, 
igen sok vendégszerepel a németszinházban, a 
bizottmány pedig ugy látszik, mindent elkövet 
az élénkség előidézésére. Az arabok kedves 
fatytyuk, valahányszor látjuk őket, mind annyi
szor eszünkbe jutnak a ráczok. Egy pár ezer 
illy virgoncz fegyveres arabsai, csakugyan meg
tanítanánk őket a jusgentiumra. 

P e s t i A r é n a . Rappo ur már kifogyott 
mindenből, totál kimerité tudományossága tár
házát, s a mint hírlik, pestre szándékozik vas
golyóival, porczellán tányérjaival, venusaival, 
panjaival, satyraival, s más efféle ízéivel. Mi 
pártolni fogjuk okvetlen, mert hiszen Inspruck-
ból jött a kis hamis. 

P e s t i a r é n a kifogyhallan a viczczek-
ben, de melly viczczeknek patikai garasos pomá-
dé, fokhagyma, és trabuko illatjuk van. A ki 
szereti a hogut — ajánljuk. 

S z í n h á z a k . 

N e m z e t i . Ismét egy-két classicus darab 
merült fel a nemzeti színház egén, vagy húszon 
öt néző mulattatására. Hadjuk el édes Jánoskám 
a classicumokat illyetén forradalmi iddöszakban. 

B e l f ö l d . 

S z a t m á r b ó l irják, hogy Eetvös Mihál v i 
cispán elég vakmerő volt a krássói követválasz
tásnál, egy becsületes, igaz keblű hazafit ki köt
tetni csupán azért, mert a törvények értelmében 
a követválasztás helyén rokonérzelmü földiéivel 
megjelenni el nem mulasztotta, s mert nem azt 
ajánlotta követnek, kit ö vicespánságának ajánla
ni méltóztatott. Vigyázzunk magunkra vicispán 
úr, elmultak azon nyomorú idők, midőn sokszor a 
legmiserábilisabb megyei magistratus ezerek fe 
lett zsarnokoskodhatott. — Különben ha vicispán 
úr ellenkezőről meggyőzhet, nyilatkozatát egész 
készséggel közzé tesszük. — Fama volat. 

> 

S z e g e d e n az önkéntesek a piarista épü
letben keményen berúgtak a j ó bakarból, s olly 
spectaculumot csináltak, minőt piarista collegium 
inde ab urbe condita nem látott. 

N a g y k á r o l y KirchJános zene szerzemé

nyei már is ismeretesek, főleg eredeti typusok, s 
kedves költöiségiik miatt. Hiteles forrásokból esett 
értésünkre hogy Kirch Jancsi jó fizetés mellett, 
akár mellyik namzetöri bandánál a kormányzó 
szerepet elvállalná. Ajánljuk öt az illetők figyel
mébe. 

Meg kell itt egy úttal emlékeznünk a bátor-
lelkü Jelencsik tanárról is. Ezen idős, de fiatal lel
kű úr Győrnél már megi ztatta a pohánkát, s 
most is olly cathedráért Myamodott, honnan a 
r e t i r a d a theoriticus és practicus elveit fejte
gethesse. Ügyességéről én is tanúvallomást tehe
tek, miután 1845-iki télen, csakugyan művészi
leg kikerülte személyességemet, egypárszor az 
útszán. Ezt azért említem meg mert akkor időben 
nyilt harezba állottuns egymással. 

P o s t a . 

Baráti indulattal sz'ólitom fel F o k 1 g -
n á c z orvos urat szíveskedjék azon vidékről 
egy pár czikkecskével hovahamarabb megör
vendeztetni. 

Az Erdödi egészséges humorú szomszéd 
urat pedig arra kérem, legyen olly j ó , és itt ot 
elmondott anecdoláit fel jegyezgetve, küldje fel 
azokat számomra. 

Tessék olvasni! 
Egy tudományoskészültségü, az irodalmi pí 

lyán is névről és j ó oldalról ismeretes fiatal, I 
okadatos irányezikkei által a nevelési téren í 
kellő lanszerüségel fejtett ki, nevelőül, vagy vt 
lamelly radicalszellemü hazafi mellé titoknok 
ajánltatik. Értekezhetni vele Magyarutcza 519 szí 
alatt földszint 2-ik ajtó mindennap reggel fél I 
óráig. 

Eggenberger és Emich 
könyvkereskedésben kapható. 

A Nagy Somló hegyről, Vásárról Somló Yi 
sárhelyröl; heyzeti, történeti, természeti, gazdi 
sági s költészeti tekintetben. Cseresnyés Sáné 
Veszprm megye első t iszti főorvosa által. 

Egy kőnyomattal ára 40 p. kr. 




